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«إنَِّ االلهََّ يدَُافعُِ عَنِ الذَِّينَ آمَنوُا»

خداوند از كسانى كه ايمان 
آورده اند، حمايت مى كند

و  (بخشى از آية  38 سورة حج). شده اند  تمام  سپيد  سردِ  روزهاى  حالا 
روزهاى سردِ سبز از راه رسيده اند. سرماى فروردين 
را دوست دارم، چون مى دانم روز به روز بيشتر نخواهد شد. 
مى دانم اين سرما نسبت ديرينه اى با خورشيد و آفتاب دارد و هر 
سال اين موقع كه مى شود به راه مى افتد تا خودش را به گرماى 
دل چسب برساند. فروردين مى رود تا پس از روزهاى سردى 
كه دنيا به خودش ديده است، به ارديبهشت برسد. ماهى كه نام آن بهترين تعبير براى 

حال و هوايش است.
زمستان زيبايى هاى خودش را داشت. سپيدى يك دست خلقت شگفت انگيزى است. 
آن سكوتى كه بيرون پنجره هاى خانه در جريان بود و آن «نت» آرام و نرم برف كه 
تا صبح نواخته مى شد. من سپيدى را دوست دارم، اما راستش تمام روزهاى زمستان 
چشم انتظار اسفند مى مانم تا رويش بى خبر سبز را از دلِ سپيدى ها نظاره كنم. سپيدى 

آرامش بخش است، اما سرسبزى ذاتِ زندگى است.
من بارها، روزها و شب ها، كنار پنجره ايستاده ام و به خيابان و آسمان نگاه كرده ام. 
به درخت هايى كه برگ هايشان را تكانده اند و به ابرهايى كه سفت و سخت به آسمان 
چسبيده اند. جهان با من حرف مى زند. نشانه هاى تو را نشانم مى دهد. هر روز نشانه اى 
تازه، هر روز اتفاقى ديگر. يك روز باران، يك روز برف، يك روز ابرهايى كه سقف 
آسمان را پوشانده اند، اما نمى بارند. يك روز خورشيدى كه از پشت ابرها لبخندى 
محو مى زند. هيچ روزى شبيه روز قبل نيست و اين يعنى بزرگ ترين حرف دنيا «تغيير» 
است. چه كسى فكر مى كرد از دلِ آن سپيدى يك دست و محض، از دلِ آن سرمايى كه 
انگار پايانى نداشت، سبزه ها جوانه بزنند؟ كه آن سرماى بى وقفه تمام شود و خورشيد 

به قاب پنجره هايم بتابد؟
بهار نشانة حمايت تو از زندگى است. پاداش آن هايى است كه به آمدن دوبارة  
روزهاى سبز ايمان دارند. آن هايى كه باور نكردند، سرماى سخت تا ابد ادامه 
دارد. بهار نشانة خوبى براى من است تا ته دلم گرم شود كه تو هميشه 
از من و باورهاى درستم حمايت مى كنى. كه روزها هرقدر هم سخت 
شده باشند، خوشى بزرگى در انتظارم است تا خستگى روزهاى 

سخت و سرد را از تنم بيرون كند.
هميشه همين طور بوده است. در روزهايى 
بچرخند  قلبم  گِرد  توفان ها مى توانستند  كه 
و باورهايم را برُِبايند، تو توفان را از من دور 
كردى و نسيم را به من هديه دادى. هميشه بهار 
تازه اى در دست هايت داشتى و به موقع آن را بر 

من نازل كردى.
ايمان مى آورم، چون  بخواهى  تو  به هرچه  من 
خيالم راحت است، حمايتم مى كنى. از روزهاى 
پى درپى كه سرما و برف مرا در خودم مچاله 
مى كند، هراسى ندارم، چون بارها نشانم داده اى 
همه  چيز تغيير خواهد كرد و هيچ روز سختى 
باقى نخواهد ماند. تنها اتفاق هايى كه هميشه ثابت 
خواهند ماند، ايمان من و حمايت هاى تو و نيز 

بهارهايى است كه برايم كنار گذاشته اى.
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